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1. Wichtige Hinweise

Instandsetzung

Verénderungen oder Instandsetzungen diirfen nur durch von MOLLER-WEDEL ausdriicklich dazu autorisierte
Personen vorgenommen werden,

Fiir die Instandsetzung sind nur Originalteile von MOLLER-WEDEL zu verwenden.

Nach Instandsetzung oder technischen Verandeningen muR das Geréf unter Beachtung unserer technischen
Vorschriften neu eingestellt werden.

Bei technischen Riickiragen missen die auf den entsprechenden Teilen angegebenen Nummem mitgetsiit
werden,

Haftung fiir Funktion bzw. Schiden

Wird das Gerét durch nicht autorisierte Personen verdndert oder instand gesetzt, wird es unsachgeman
gewartet (soweit die Wartung nicht durch uns vorgenommen wird) oder wird das Gerét unsachgemaf
gehandhabt, ist jegliche Haftung von MOLLER-WEDEL ausgeschlossen.

Zubehor

Es darf mit dem Gerat nur elektrisch hetriebenes Zubehdr verwendet werden, dessen sicherheiistechnisch
unbedenkliche Verwendungsfihigkeit durch eine fiir die Priifung des verwendungsfertigen Gerits
zugelassene Prilfstelle nachgewiesen ist (Vorliegen einer entsprechenden Bescheinigung).

Sicherheitshinweise

Dieses Gerat darf nur unter Beachtung der Gebrauchsanweisung betrieben werden.
Das Gerat ist nur fiir die in dieser Gebrauchsanweisung beschriebene Verwendung bestimmt.

Um die Sicherheit filr Betfreiber und Patienten zu gewihrleisten, sind die Wartungsvorschriften in
dieser Gebrauchsanweisung zu beachten und die Aufzeichnungen daritber zu archivieren.

Fir die Versorgung mit Netzspannung darf nur das Original-Netzkabel ohne Anderung benutzt werden,
da sich in dessen Stecker ein Netzfilter befindet.

Eine regeimiBige Wartung ist fir das VISUTRON PLUS nicht vorgeschrieben. Es wird jedoch empfohlen, die
vom Hersteller angegebene vorsorgende Sicherheitsinspektion jéhriich durchfithren zu lassen. Auf jeden
Fall solite der Hersteller oder eine von ihm autorisierte Stelle mindestens einmal in drei Jahren angesprochen
werden, um gegebenenfalls Erkenntnisse, welche die Sicherheit betreffen, wirksam werden zu [assen.

Das Herstellungsjabr und die Seriennummer des Gerdts entnehmen Sie bitte dem Typschild.
Gebrauchsanweisung fir kiinftige Verwendung aufbewahren.
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2. Bestimmungsgemiifie Verwendung

Der MOLLER Phoropterautomat VISUTRON PLUS dient zur subjektiven Refraktionsbestimmung. Er ist
fiir die Benutzung an Tréigereinheiten in Refraktions- und Untersuchungsréumen bei Arzten und Augen-
optikern vorgesehen.

Das Gerat darf nur von Arzten und Augenoptikern nach entsprechender Einweisung bedient werden. Die
Installationsbedingungen und die Gerdiebedienung missen den Anforderungen fiir medizinische Gerite
entsprechen;

a Geringe Vibration
e Sorgfiltige Behandlung
= Saubere Umgebung

* Vermeidung von extremen externen mechanischen Beanspruchungen

Kollisionen mit anderen Ausriistungen missen vermieden werden,
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3. Funktion und Aufbau VISUTRON PLUS

3.1 Funktionsbeschreibung

Der Phoropterautomat VISUTRON PLUS dient zur subjektiven Refraktionsbestimmung nach individuellen
Methoden.

Verschiedene Gliser bzw. Gliserkombinationen werden vor die Priiflingsaugen gedreht. Die Bedienung
erfolgt vorn Schaltpult (7) aus. Zentrales Bedienelement ist der Multifunktionsknopf (6). Durch Drehen
werden Glédser in Stufen von 0,25 oder 1,0 dpt gewechseit und Achsen der Zylinderglédser in Stufen von
1 oder 10° gedreht. Durch Driicken des Multifunktionsknopfes werden Schrittfolgen im Programm angewéhit.
-Optional kénnen mit ihm auch prismatische Wirkungen in Stufen von 0,25 cm/m eingestellt werden.
Werte und aktivierter Modus werden durch ein am Schaltpult angebautes (8) und/oder ein separates (3)
Disptay angezeigt. .

Das VISUTRON PLUS kann die vorher automatisch bestimmten objektiven Werte empfangen und
voriibergehend speichemn. Ebenso kdnnen aus Praxis-Computern gesendete Werte zwischengespeichert
und neue subjektiv bestimmte Werte riickitbertragen werden. Mit dem VISUTRON PLUS Schaltpult
lassen sich auch Tests eines angeschlossenen MOLLER Sehzeichenprojektors schalten.

Das VISUTRON PLUS hesteht aus

® Phoropter {2)

© Schalipult (7) mit Display (8)

® Zentraigerdt (11) mit zwei Hauptsicherungen (10)

e Kabel:
~ Versorgungskabel (1) Phoropier — Zentralgerét, 7 m, separat
— Versorgungskabel (9) Schaltpuit — Zentralgerit, 5 m, befestigt am Schaltpult
— Netzkabel (12), 2 m, separat

® Optional:

+ Nahpriifstange mit Nahpriifvorsatz (acht Priiffelder auf Drehscheibe)

+ Separates Display (3), alternativ oder zusétzlich, wird mit dem Zentralgerét (11) verbunden und an
einem beliebigen Ort z.B. mit Schwanenhals montiert.

+ Peripherie-Gerét (13), z.B. Praxis-Computer oder autornatisches Augenrefraktometer und Scheitel-
brechwertmesser. Der Praxiscomputer wird direkt angeschlossen, Refraktometer und/oder
Scheitelbrechwertmesser werden via Datenverbundsystem DATRANS zur Datenkonvertierung mit
dem Zentralgerat verbunden.

-+ Handelsiiblicher Drucker (5), geeignet fiir Selbstklebe-Etiketten, mit Datenkabel (4), (auf Anfrage)

Der Phoropter (2) des VISUTRON PLUS ist an alle marktgangigen Trégereinheiten adaptierbar, eventuell

liber einen Adapter. Das Versorgungskabel (1) Phoropter - Zentralgerat muf? so verlegt werden, daf auch bei

Bewegungen der Biegeradius von 130 mm nicht unterschritten wird.

Das Zentralgerit (11} kann versteckt hinter oder in der Trégereinheit aufgestelit werden. Der Netzspannungs-

wahiler (44, Seite 8) muB mit der Netzspannung {ibereinstimmen!

Der Ein-/Ausschalter (42, Seite 8) des VISUTRON PLUS befindet sich am Zentralgerét (11). Normaler-

weise wird das Zentralger&t mit Netzspannung von der Trigereinheit versorgt, so daR der Ein-fAusschalter des

VISUTRON PLUS nicht extra bedient werden muf2.

Hinweis: Fr die Versorgung mit Netzspannung darf nur das Original-Netzkabel (12) chne Anderung
benuizt werden, da sich in dessen Stecker ein Netzfilter befindet.

Je eine Schnittstelle zum AnschluB eines Praxis-Computers, eines Druckers und eines zweiten Displays
ist in der Grundausstattung vorhanden. Die Verkniipfung mit den MOLLER Sehzeichenprojektoren ist
durch Einschub einer Platine realisierbar.

Das Schaltpult (7) ist frei beweglich und kann je nach Tragereinheit rechis oder links vom Patienten
aufgestelli werden. Dabei ist nur zu beachien, daB der blaue Drehknopf bequem erreicht werden kann.
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3.2 Bezeichnung der Komponenten

(20)
{20a)
21
(22)
(23)
(24)
25)
(26)
(27}
(28)
(29)
(30)

{40)
(41)
(42)
(43)
(a4)

(50)
(51

(52)
(53)
(o4
(85)
(56)
&7
(58)
9

{60)
©1)

Phoropter

Phoropter-Variante ohne Prismenkompensator (27)

Drehknopf zum Ausgleich unterschiedlichen Augenhdhenstandes
Halter fiir Nahleseprobe, gleichzeitig Hebel fiir Konvergenzeinstellung
Libelle

Anzeige des Héhenstandes der Phoropterhalften

Drehknopf zur Verstellung der Stirnanlage (HSA-Einstellung)
Stimantage

Herausziehbarer Prismenkompensator

Diodenkranz zur Anzeige der Zylinderachse

Durchblicksdffnung

Visiereinrichtung zur Kontrolle des Homhautscheitelabstandes (HSA)

Zentralgerat

Funktionsanzeigen (LEDs) fiir die Ausgangsspannungen 7 \V (obere LED) und 30 V (untere LED)
Ein-fAusschalter

Sicherungen

Netzspannungswihler

Schaltpult

Tastengruppe'Zusatzgléiser, -blenden und -filter mit Funktionsanzeigen (LEDs), getrennt fir
rechtes und linkes Patientenauge

Tastengruppe Kreuzzylinder-Funktionen

Tastengruppe Umrechnungen, Phoropter OFF, ACC {Akkommodationsbreite)
Blaue Tastengruppe Modus-Vorwahl

Multifunktionsknopf

Tastengruppe Seitenwahl

Tastengruppe PRINT (Drucken)

Tastengruppe Speicherfunktionen

Tastengruppe ,C-Tasten": Lischvorgange, Sonderfunktionen und blaue C-Taste

Anzeige (Display)
Alphanumerische Anzeige

558 082
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4. Bedienung

4.1 Einschalten und auf Priifiingsaugen einstellen

Einschalten

Vor dem Einschalten des VISUTRON PLUS miissen Phoropter (20/20a), Zentralgerét (40), Schaltpuit (50} und
Display (60) fachgerecht verkabelt und der Netzspannungswahler (44) auf die &riliche Netzspannung ein-
gestellt sein.

Der Ein-/Ausschalter (42) befindet sich am Zentralgerat (40). Im Normaifall wird das Netzkabel mit der
Tragereinheit verbunden. So wird das VISUTRON PLUS iiber den Hauptschalter der Refraktionseinheit
mit Strom versorgt. Nach der Initialisierung erscheinen Zahlen im Display (61) und zeigen — wie auch die
Leuchtdioden (LEDs) auf dem Schaltpult (50) — die Betriebsbergitschaft an.

Wird das Gerét einige Minuten nicht bedient, wechsetlt es in den ,Sleep-Modus", d.h. die Helligkeit der Anzeige
im Display (61} wird reduzier. Durch Bettigen der aktuellen blauen Taste (Tastenfeld 54) neben der
leuchtenden LED wird die Anzeige wieder aktiviert.

Das blinkende rechteckige Feld (Cursor) vor den Zahlenwerten im Display (61) zeigt den augenblicklichen
Modus des Multifunktionsknopfes (55) an. Parallel dazu leuchtet die entsprechende LED auf dem Schaltpult.

Im Kreuzzylinder-Modus  Priifung auf Astigmatismus® arbeitet das VISUTRON PLUS nach dem
Einschaiten automatisch mit Minuszylindern. Soll das Gerét mit Pluszylindern arbeiten, muf vor dem
Einschalten des Kreuzzylinder-Modus einmal ein Pluszylinderwert eingegeben werden: Taste CYL (Tastenfeld
52) driicken, Multifunktionsknopf (55} nach rechts drehen und wieder auf Zylinderwert ,0" nach links
drehen.

Pupillendistanz ( = Mittenabstand)

Beim Driicken der Taste PD (Tastenfeld 54) werden im Pheropter (20/20a) beidseitig die Zentrierkreuze und
die Orbita-Beleuchiung eingeschaitet. Im Display (61) wird der Mittenabstand der Durchblickstffnungen (29)
in mm angezeigt. An den leuchtenden Rechiecken ist die Stellung der Phoropterhalfien zur Mitie zu
erkennen. Der blinkende Cursor {61) zeigt an, welche Phoropterhélfte akliviert ist.

Es beginnt mit der Einstellung fir die linke Phoropterhélfte. Durch Drehen des Multifunktionsknopfes (55)
wird sie verschoben. Nach Druck auf den Multifunktionsknopf und Drehen wird die rechie Phoropterhilfte
seitlich bewegt. (Ausfithrlich beschrieben: Seite 13, weitere Einsteliméglichkeiten: Seite 33).

Augenhothenstand

Der Phoropter (20/20a) bzw. der Patient wird zunéchst so in der Hohe bewegt, daf3 die linke Phoropterhélfte
zentriert vor dem linken Patientenauge steht. Bei unterschiedlichem Augenhdhenstand wird mit dem
Drehknopf (21) die rechte Phoropterhéifte durch Rechtsdrehen nach oben, durch Linksdrehen nach
unten bewegt. Der Hohenstand ist in der Anzeige (24) zu erkennen. Uberdecken sich die Markierungen,
besteht keine Hhendifferenz,

Hornhautscheitelabstand (HSA)

Der Homhauischeitelabstand wird durch die Visierluken (30) kontrolliert und kann durch Verstellen der
Stimanlage {26) mil dem Drehknopf {25) vorn am Phoropter eingestelit werden. Der Priifer blickt so durch die
Visierluken (30), dai der lange Zielstrich zwischen den Einfangmarken steht. Durch Verschieben der
Stimanlage oder durch Anderung der Kopfneigung des Patienten wird das Bild des Homhautscheitels an
den Zielstrich gefiihrt. Der HSA betrégt 16 mm.

Fluchtet der Zielstrich mit den nasalen (bzw. temporalen) Einfangmarken, wahrend die Hornhaut den
Zielstrich tangiert, betragt der HSA 18 (bzw. 14) mm.

Liegt die Stirn des Patienten nicht an der Stimanlage (26) an, machen die Buchstaben ,POS" { = Position) auf
dem Display (61) darauf aufmerksam,

558 082 1"
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4.2 Multifunktionsknopf

Der Multifunktionsknopf (565) ist das Haupt-Bedienelement des VISUTRON PLUS. Er l14Rt sich drehen
zum Einstellen von Werten und driicken zum Wechseln in den néchsten Einstell-Modus. Kieine Wege
und spiirbare Rasten lassen eine gezielle Einsteliung zu. Mit ihm 138t sich die komplette Refraktions-

bestimmung durchfiihren. Alle anderen Tasten werden nur fiir Hilfs- und Sonderfunktionen gebraucht.

Im Standardprogramm kann z.B. auf diese Weise der Wechsel von Sphére zu Zylinder und Achse fiir das
rechte Auge, zu Sphare, Zylinder und Achse fiir das linke Auge und wieder zu Sphére, Zylinder und Achse fiir
das rechte Auge usw. erfolgen.

Im individualprogramm wird immer der ndchste Schritt der zuvor programmierten Schrittfolge gewdhilt.
Ein Programmschriit kann aus mehreren Tastenaktivierungen bestehen. (s. 4.5 Programmiaren, Seite 35).

Mit dem Multifunktionsknopf 1463t sich — seinem Namen entsprechend —eine Vielzahl von Funktionen
bedienen, und zwar je nach aktivierter Taste durch direkte Anwahl ocder gemafR Programmpunki:

PD-Modus Nach Betétigen der Taste PD ist zun&dchst der Motor der linken Phoropter-
{Pupillendistanz) haifte eingeschaltet.

Bei Rechtsdrehung des Multifunktionsknopfes bewegt sich die Phoropter-
hélfte nach rechts, also nach aulien, bei Linksdrehung nach links, also
nach innen, pro Raste um 0,5 mm.

Wird eine Einstellgrenze erreicht, ist ein Signaiton zu hdren.

Purch Druck auf den Multifunktionsknopf wird der Motor der rechten
Phoropterhélite eingeschaltet.

Bei Rechisdrehung des Multifunitionsknopfes bewegt sich die Phoropter-
hélfte nach rechts, alse nach innen, bei Linksdrehung nach links, also nach
aulten, ebenfalls pro Raste um 0,5 mm.

Es kann auch beliebig zwischen der Verstellung der Phoropterhilfien
gewechselt werden durch Betédtigung der Seitenwahltasten R bzw. L.

Durch ermneuten Druck auf den Multifunktionsknopf oder Betétigung der
Taste fiir die ndchste Funktion wird der PD-Modus beendet. Der rechte
Durchblick wird gedffnet, der linke geschilossen.

{Weitere Bedienmdglichkeiten s. 4.4 Sonderfunktionen, BIN im PD-Modus,

Seife 33)
PR-Modus Nach Betatigen der Taste PR werden beim Drehen des Muitifunktions-
(Prismenkompensator) knopfes prismatische Wirkungen eingestellt bzw. gedndert (5. 4.4 Sonder-

funitionen, PR, Seite 25).

558 082 13
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SPH-, CYL- u. ADD-Modus
{Sphére, Zylinder und
Addition = Nahzusatz)

A-Modus
{Achse)

X-CYL
{Kreuzzylinder)

558 082

Nach Betatigen der Tasten SPH, CYL oder ADD lassen sich mit dem
Multifunkiionsknopf die entsprechenden Werte verdndern:

Drehen nach rechis bedeutet Anderung in Richtung Plus.
Drehen nach links bedeutet Anderung in Richtung Minus.

Drehen des Multifunktionsknopfes in Normalstellung &ndert die YWerte pro
Raste um 0,25 dpt,

gleichzeitiges Driicken und Drehen des Multifunktionsknopfes &ndert die
Werte pro Raste um 1,00 dpt.

{Weitere Bedienmdglichkeiten s. 4.3 Standardfunidionen, Seite 19 und
4.4 Sonderfunitionen, ADD, Bestimmung des komfortablen Nahzusaizes,
Seite 25)

Nach Betétigen der Taste A lassen sich mit dem Muliifunktionsknopf die
Achsenwerte verdndem;

Drehen nach rechis bedeutet fallende Werte (gem. TABQO). Drehen nach
links bedeutet steigende Werte (gem. TABO).

Prehen des Multifunktionsknopfes in Normalstellung anderi die Werte pro
Raste um 1°, gieichzeitiges Driicken und Drehen des Multifunktionsknopfes
&ndert die Werte pro Raste um 10°.

Die Achsenlage ist am Glasrand bei Minuszylinderwirkungen mit einem
einfachen Strich, bet Pluszylinderwirkungen mit einem Doppelstrich markiert.
Die Leuchtdioden um die Durchblickséffnungen bieten eine weitere
Crientierungshilfe.

Mit der Taste X-CYL wird dem Multifunktionsknopf der Kreuzzylinder-
Modus zugeordnet und, wenn noch nicht geschehen, ein Auge abgedeckt.

(ist noch kein Zylinderwert bekanni, s. 4.4 Sonderfunktionen, Kreuzzyfinder-
Modus, Priifung auf Astigmatismus, Seife 23).

Achsenabgleich

Ist im Display ein Zylinderwert eingestellt, wird zuerst der Achsenabgleich
durchgefiihrt. Durch Drehen des Multifunktionsknopfes nach rechts und
links werden im Wechsel die Wendelagen eines konventionellen Kreuz-
zylinders erreicht.

Der Knopf muld jeweils um 3 bis 7 Raststufen gedreht werden. Zahlen ist
dabei nicht erforderiich; eine [ockere Drehung in die eine oder andere
Richtung stelli die gewiinschte Position ein.

Auf dem Display wird die Richtung, in die gedreht wurde, angezeigt (1",
.2° und Pfeilspitze), und um die Durchblicksiffnung ist die Stellung der
Kreuzzylinderachse an den LEDs zu erkennen. '

i3
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X-CYL Bevorzugt der Patient eine Stellung, muf in dieser bevorzugten Richtung

(Fortsetzung) die Korrektionszylinder-Achse gedndert werden. Es gibt dazu zwei
IN Maglichkeiten:
{Input) Programmierte Achsenédnderung

Durch Betatigung der Taste IN &ndert sich der Achsenwert in vorprogram-
mierten Schritten. Die GroRe der ersten Anderung héngt von der Zylinder-
stéirke ab — je gréRer die Zylinderstarke desto kleiner die erste Anderung:

Zylinderwirkung erste Anderung

0,25 bis 0,75 dpt 20°

1,00 bis 2,75 dpt 10°

3,00 bis 8,50 dpt 5°
Nach der ersten Richtungsumkehr der Anderung halbiert sich die
Schrittweite.

Frei wihlbare Achsendnderung

Eine individuelle Achsendnderung erfoigt durch Weiterdrehen des Multi-
funktionsknopfes in die vom Patienten bevorzugte Richtung. Die Anderung
der Achse beginnt, nachdem ein Signal ertént und eine weitere Raststufe
gedreht worden ist. In den dann folgenden Raststufen beginnt die Achsen-
dnderung um 1° je Raste. Wird bei der Drehung gleichzeitig der
Drehknopf gedriickt, andert sich die Achse um 10° je Raste. Bei dieser
Vorgehensweise bestimmt der Refraktionist den Betrag der Anderung.

Zylinderstirkenabgleich

Durch kurzen Druck auf den Multifunktionsknopf wird die Zylinderstarken-
abgleich angewahit. Ein vorhandener Minuszylinder wird bei Linksdrehung des
Multifunktionsknopfes verstérkt (Achse auf Achse), bei Rechtsdrehung
abgeschwacht (Achse gegen Achse).

Entsprechend bedeutet bei Pluszylinder-Anzeige Linksdrehung Zylinder-
abschwachung und Rechtsdrehung Zylinderverstirkung.

Wie beim Achsenabgleich gibt es fiir die Anderung zwei Méglichkeiten:

Programmierte Zylinderstirkenidnderung

Durch Betétigung der Taste IN kann eine Anderung der Zylinderstirke in
der vom Patienten bevorzugten Stellung in vorprogrammierien Schritten
vorgenommen werden.

Es @ndem sich die Zylinderstérke und die Sphére, also dem ganzen Kreuz-
zylinderwert entsprechend.

Frei wahlbare Zylinderstiarkenédnderung

Die Zylinderstérke kann auch geéndert werden — ausgehend von der vom
Patienten als besser empfundenen Stellung — durch Weiterdrehen des
Multifunktionsknopfes Uiber den Signalton hinaus. Es &ndert sich zundchst
die Zylinderstéarke um 0,25 dpt. Bei der ndchsten Raststufe &ndert sich
die Zylinderstarke um weitere 0,25 dpt, gleichzeitig aber auch die Sphére
um 0,25 dpt mit entgegengesetztem Vorzeichen usw.

Die Zylinderstarkendnderung wird beendet durch kurzen Druck auf den
Multifunktionsknopf oder durch Betdtigung der Tasten R oder L. Soll
jedoch noch einmal ein Achsenabgleich folgen, mu die Taste A im
Kreuzzylinder-Modus gedriickt werden.

(siehe atch 4.4 Sonderfunktionen, +0,80 Stdrkenwechsel, Seite 23)
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4.3 Standardfunktionen
Die néchstwichtigen Bedienelemente sind die blauen Tasten (Tastenfelder (54), {(56) und Taste C).

Modus-Vorwahl fiir Multifunktionsknopf, blaues Tastenfeld (54)

PD Diese Taste ermdglicht fir beide Phoropterhélften getrennt die Einstellung

{Pupillendistanz) auf die Pupillenmitte des Priiflings (s. 4.2 Multifunidionsknopf, PD-Modus,
Seite 13).

PR Diese Taste wird angewahit, um iiber den Multifunktionsknopf den Prismen-

(Prismenkompensation) kompensator einzustellen (s. 4.4 Sonderfunitionen, PR, Seife 25).

SPH, CYL, A, ADD Diese Tasten werden angewahlt, wenn eine andere Funktion als die in der

{Sphire, Zylinder, Achse programmierten Reihenfolge vorgegebene gewiinscht wird. Je nach

und Addition = Nahzusatz)  betatigter Taste SPH, CYL, A oder ADD kdnnen mit dem Multifunktionsknopf
Anderungen vorgenommen werden, entsprechend der Seitenwahl R, L
oder BIN (s. Seitenwahi).

Mit der Abwartsbewegung des Halters fiir die Nahleseprobe schwenken die
Phoropterhaiften in die Konvergenzsiellung und der ADD-Modus wird
automatisch angewdahilt. Der Multifunktionsknopf ist fiir die Einstellung der
Additionswerte bereit, erkennbar an der leuchtenden LED neben der Taste
ADD. Beim Aklivieren des ADD-Modus nur durch die Taste ADD meldet
das Display mit den Buchstaben ,CONV", daf die Phoropterhélften nicht
konvergent gestellt sind.

Zuriickschwenken hebt die Konvergenzstellung auf. Folgt der Nahbrillen-
bestimmung noch einmal eine Priifung in der Feme und wurde die
Konvergenzstellung nicht aufgehoben, macht das Blinken "CONV" im
Display darauf aufmerksam.

Im ADD-Modus wird auch der kemfortable Nahzusatz aus der relativen
Akkommodationsbreite bestimmt (5. 4.4 Sonderfunidionen, Seite 25).

Seitenwahl, Tastenfeld {56)

R, L, BIN Mit diesen Tasten werden die Seiten vorgewahlt, deren Glaser eingestellt
{Rechts, Links, Binokular) werden sollen. Durch Leuchtdioden (LEDs) neben den Tasten wird auf
dem Schaltpult die gewahite Seite angezeigt, auf dem Display durch Cursor.

Nach dem Einschalten ist automatisch die rechte Seite akdivieri. Der
Durchblick ist fiir beide Augen gedffnet. Bei Druck auf die Taste R wird der
linke Durchblick geschlossen. Alternativ kann mit Taste L die linke Seite
aktiviert und durch wiederholien Druck der rechte Durchblick geschlossen
werden.

Bei weiterem Seitenweachsel wird automatisch der jeweils andere Durchblick
geschiossen.

Bei binokularen Einstellungen ieuchten beide LEDs. Durch Betétigen der
Taste R bzw. L wird auf monokulare Einstellung umgeschaltet.

558 082 19
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Taste C im Tastenfeld (59)

c
(Clear)

Die Taste C setzt alle Werte im Display und in den Speichern auf Nuli.
Nach einmaliger Betatigung wird sicherheitshalber ein zweiter Tastendruck
verlangt — entweder erneut auf die Taste C, um tatséchlich alles zu
Idschen, oder z.B. auf die Taste R oder L, um den Ldschvorgang
abzubrechen.

Achtung! Ist vorher eine PRINT-Taste gedriickt worden, wird bereits
beim ersten Tastendruck alles geldscht.

Hinweis: Nach jeder fiinften Refraktionsbestimmung sollie mit dem
1 dschvorgang sin Systemtest ausgeldst werden:

Tastenkombination CTL + C.

Speicherfunktionen, Tastenfeld (58)

Diese Tasten belegen Speicher oder rufen aus Speichern Werte auf. Die LEDs oberhalb der Tasten sind
zur Anzeige gespeicherier Funktionen bestimmt. Die Speicherpldtze kénnen sowoh! vom Schaltpult aus
als auch automatisch durch Datenilberiragung belegt werden.

F/N
{Ferne/N&he)

SM
{Safety Memory)

AR, LM, NEW
(Auto-Refraktometer, Lens-
meter entspricht alter Brills,
Neuer Wert entspricht neuer
Brille)

558 082

Die Taste F/N wird nur beim Aufrufen von Werten benutzt, um auszu-
wahlen, welche Werte eingestelit werden sollen, Femwerte oder Femwerte
mit Addition.

Mit der Taste SM konnen nur Werte aus dem Speicher herausgeholt
werden. Dieser Speicherplatz wird autornatisch belegt, wenn ein im
Display angezeigter Wert im Augenblick des Aufrufens eines anderen
Speichers noch nicht gespeichert ist. Dies geschieht zur Sicherheit.

Im Display wird in der Mitte der obersten Zeile angezeigt, welcher
Speicherwert sich in der Anzeige befindet. Soll ein anderer Wert auf einen
bereits belegten Plaiz gespeichert werden (nicht maglich bei SM), mui
dieser Platz zunachst durch Betatigen der Taste CP und der Taste fiir den
Speicher geldscht werden. Nachdem die LED erloschen ist, wird durch
emeuten Tastendruck der im Display angezeigte Wert gespeichert,
angezeigt durch die erneut leuchtende LED.

Mit den Tasten AR, LM und NEW werden Werle gespeichert und aui-
gerufen. Entspricht die VorwahlIstellung F/N nicht dem zur Verfiigung
stehenden gespeicherten Wert, ertont ein Signalton; die Vorwahl mul
enisprechend geandert werdern.
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4.4 Sonderfunktionen

Kreuzzylinder-Modus

X-CYL
(Kreuzzylinder)
IN

(Input)

SPH
(Sphére)

+0,50
{Starkenwechsel)

558 082

Mit der Taste X-CYL wird dem Multifunktionsknopf der Kreuzzylinder-Modus
zugeordnet (s. 4.2 Multifunktionsknopf, X-CYL-Modus, Seite 15)

Priifung auf Astigmatismus
Ist beim Aktivieren des Kreuzzylinder-Modus noch kein Zylinderwert
vorhanden, verschwinden die Nullen fiir die Zylinderangaben im Display.

Der Multifunktionsknopf kann nun zum Auffinden eines Astigmatismus
benutzt werden:

BPurch Drehen nach rechts, mindestens 3 Raststufen, wird ein
Kreuzzylinder mit der Achse 0* vorgeschaltet. Drehen des
Muitifunktionsknopf nach links schwenkt einen Kreuzzylinder mit der
Achse 90° ein. Dieser Vorgang ist wiederholbar. Auf dem Display wird die
erfolgte Drehrichtung angezeigt.

Druck auf die Taste A schwenkt den Kreuzzylinder heraus, emeuter Druck

- auf Taste A schwenkt ihn in vorheriger Achsentage wieder ein. Nach dem

Herausschwenken des Kreuzzylinders kann durch Drehen des
Multifunktionsknopf auch eine andere Achsenlage angew&hit werden.

Druck auf den Multifunktionsknopf schaltet auf schrége Achsen um. Durch
Drehen nach rechts wird ein Kreuzzylinder mit Achse 45°, durch Drehen
nach links mit Achse 135° vorgeschaltet.

Nur wenn vorher ein Pluszylinder eingegeben war, wird die Achsenlage
durch Drehung des Multifuniktionsknopfs nach rechis 90°, nach links 0°
bzw. nach rechis 135° und nach links 45° eingestellt.

Bei der vom Patienten bevorzugten Achsenrichtung wird die Taste IN
gedriickt; der ganze Kreuzzylinderwert wird zu dem spharischen Anfangs-
wert addiert. Anschlieftend erfolgt der Achsenabgleich, wie unter 4.2
beschrieben (s. 4.2 Multifunidionsknopf, X-CYL, Seite 15).

Anderung der sphirischen Wirkung

Innerhalb des Kreuzzylinder-Modus kann der sphérische Wert des
Korrektionsglases gedndert werden, wenn bei gedriickter Taste SPH der
Multifunktionsknopf gedreht wird.

Stirkenwechsel

Mit der Taste +£0,50 kann die Standardstirke des Kreuzzylinders von
30,25 dpt auf £0,50 dpt geéndert werden. Der starkere Kreuzzylinder wird
im Display mit ,X-C .5" angezeigt. Beim Stérkenabgleich mit Kreuzzylinder

. 0,50 dpt andern sich durch Weiterdrehen des Multifunktionsknopfes in

der vom Patienten bevorzugten Stellung der Zylinderwert urn 0,50 dpt und
die Sphare um 0,25 dpt kreuzzylindrisch je Raste.
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ADD
{Addition = Nahzusatz)

PR
(Prismenkompensation)

558 082

Bestimmung des komfortablen Nahzusatzes

Die Nahleseprobe wird in die Priifposition gebracht. Mit der Abwérts-
bewegung des Halters fiir die Nahleseprobe schwenken die Phoropter-
hélften in die Konvergenzsteliung.

Mit der Konvergenzeinstellung ist der Multifunktionsknopf automatisch fiir
die Einstellung der Additionswerte bereit, erkennbar an der leuchtenden
LED neben der Taste ADD.

Der Patient soll wihrend des Priifvorgangs auf ein Sehzeichen schauen

—z.B. der Visusgréfie 0,6 — in der Entfernung, in der er die Brille benutzen
will.

Nachdem ein vorldufiger Nahzusatz (nur binokular méglich) zugeschaltet
wurde, wird dieser durch Linksdrehen des Multifunktionsknopfes langsam
wieder abgeschwécht, bis das Sehzeichen schlechier erkannt wird. Dieser -
untere Grenzwert wird durch Druck auf die Taste ADD gespeichert. Im
Display erscheint {iber ,ADD" MEM" (memory).

AnschlieBRend wird der Multifunktionsknopf nach rechts gedreht, also die
Addition erhdht, bis das Sehzeichen so schlecht wie beim vorherigen Test-
vargang gesehen wird. Dieser obere Grenzwert wird durch emeuten Druck
auf die Taste ADD ebenfalls gespeichert. Gleichzeitig wird das Mittel aus
den Grenzwerten automatisch errechnet, im Phoropter eingestellt und im
Display als Addition angezeigt.

Diese Taste wird angewéhit, um iiber den Multifunktionsknopf prismatische
Wirkungen zur Kompensation von Heterophorien einzustellen. Sollte die
Taste BIN noch akliv sein, wird automatisch auf R umgeschaltet. Gleichzeitig
wird das Display auf die dazugehérige Anzeige umgestelit.

Die Prismenkompensatoren (Einzelheit 27 auf Seite 8) werden manuell
herausgezogen bzw. zuriickgeschoben. Sind die Prismenkompensatoren
im PR-Modus nicht vor das Patientenauge geschwenkt, blinkt die Bezeichnung
.FPRISM" im Display. Die Einstellung prismatischer Wirkungen ist sowoh! bei
weggeschwenkten ais auch bei vorgeschwenkten Prismenkompensatoren
maglich.

Im Display werden Prismenwirkung und Basislage angezeigt, fiir das
rechte Auge in horizontaler (,OUT", ,IN"), fir das linke Auge in vertikaler
L,UP", ,.DOWN") Basislage. Die Ziffern "2" und "7" hinter dem Komma
bedeuten ,.25" und ,.75".

Bei Seitenwahl R bedeutet Rechisdrehung des Muitifunktionsknopfes
Prismenwirkung Basis innen, Linksdrehung Basis aulzen.

Bei Seitenwahl L bedeutet Rechtsdrehung des Multifunktionsknopfes
Prismenwirkung Basis oben, Linksdrehung Basis unten.

Jede Raste des Multifunktionsknopfes &indert die Prismenwirkung um
0,25 cm/m.

Durch Betétigung der Taste PR bei gleichzeitig gedriickter Taste CTL
stellt sich die Basislage fiir das rechte Auge vertikal, fiir das linke Auge
horizontal. :
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PR
(Prismenkompensation)
(Fortsetzung)

Bei Seitenwahl BIN innerhalb des PR-Modus kénnen Fusionsbreiten
gemessen werden;

Der erste Tastendruck BIN aktiviert die horizontale Messung, emeuter
Tastendruck die vertikale Messung.

In horizontaler Basistage werden durch Rechtsdrehen des Multifunktions-
knopfes Prismenwirkungen Basis innen, durch Linksdrehen Basis aulen
eingestellt. Die fiir jedes Auge angegebenen Werte ergeben addiert die
Fusionsbreite.

in diesern Modus kann aus der Bestimmung von ,Break Point" und
.Recovery Point" der Blur Point” ermittelt werden, wenn nach Auffinden
von Break Point" und ,Recovery Point" jeweils der Multifunktionsknopf
gedriickt wird.

In vertikaler Basislage wird durch Rechtsdrehen die prismatische Wirkung
bei R Basis oben, bei L. Basis unten verstérkt, durch Linksdrehen bei R
Basis unten und bei L Basis oben.

Betétigen der Taste PR zeigt wieder die sphérischen und zylindrischen
Werte an. Die Prismenbestimmung gilt als beendet.

Das Driicken der Tasten SPH, CYL, A oder ADD fiihrt ebenfalls zum
Ausstieg aus dem PR-Modus mit gleichzeitiger Anwahl der neuen Funktion.

Auf diese Weise kdnnen auch die sphérischen Werte wihrend der
Prismenbestimmung geéndert werden.

Spezaltasten, Tastenfeld (53)

& CL

{(Umrechnung
Brilte < Contactlinsen)

\_9€_J
OFF
(Phoropter stellt nicht ein)

CYL+/-
(Plus- < Minuszylinder)

o558 082

Mit der Taste &"'CL werden die Korrektionswerte fiir eine Brille mit
Homhautscheitelabstand (HSA) 16 mm auf die Werte fiir Kontaktlinsen
mit HSA 0 mm umgerechnet. Sie werden nicht eingestellt — im Display an
PHOR OFF" zu erkennen. Mit dem n&chsten Tastendruck wird das
sphérische Aquivalent der sphiro-zylindrischen Kombination fir die
Kontaktlinsen angegeben. Der dritte Tastendruck zeigt wieder den Brillen-
wert an.

Nach Driicken der Taste 5'5 OFF bewegen sich die Recoss-Scheiben
im Phoropter bei Anderung der Werle nicht. Im Display wird dieser
Zustand durch "PHOR OFF" angezeigt. In diesem Modus kénnen — ohne
den Patienten zu belasten — Werte ohne Eile auf dem Schaltpult
eingestelit oder aus den Speichern aufgerufen und begutachtet werden.
ist der Einstell- bzw. Auswahlvorgang beendet, werden durch den zweiten
Tastendruck alle im Display angezeigten Werte gleichzeitig im Phoropter
eingestallt.

Die Taste CYL +/ ~ dient zur Umrechnung von Minus- in Pluszylinder und
umgekehrt.
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ACC Im Anschluf an die Fernrefraktion kann nach Betétigung der Taste ACC

{Akkommodationsbreite) die absolute Akkommodationsbreite in der Ferne bestimmt werden. Der
Multifunktionsknopf wird so lange nach links, Richtung Minus, unter
Beibehaltung der kleinsten erreichten ZeichengriRe gedreht, wie der
Patient das Zeichen gerade noch erkennen kann. Dieser Wert stellt die
monokulare Akkommodationsbreite dar. Emeuter Druck auf die Taste ACC
speichert diesen Wert und Idscht den ACC-Wert im Phoropter.

Fiir das andere Auge wird analog verfahren.

Der gespeicherte Wert kann tiber die Taste ACC wieder aufgerufen werden.
Bei Anschiul an einen Praxis-Computer werden diese Werte zusammen
mit den Refraktionsdaten ibermittelt.

Zusatztasten fiir Spezialfunktionen, Tastenfeld (51)

Fir diese Tastengruppe ist die aktivierte Seitenwahitaste im Tastenfeld (56) magebend. Im Binokular-
Modus werden die folgenden Scnderfunktionen, soweit Einzelfunktionen moglich, im ersten Schritt fiir
die rechte Seite aktiviert.

Qud & Wird die Taste Freier Durchblick O oder die Taste Abdeckscheibe @

{Freier Durchblick und gedrickt, wenn bereits eine LED leuchtet, wird die andere Phoropterhalfte
Abdeckscheibe) entsprechend eingestelit.

O Mit der Taste Lochblende © wird in einem Arbeitsgang vor ein Auge die
(Lochblende) Lochblende, vor das andere die Abdeckscheibe gefahren. Wird die Taste

wiederholt gedriickt, wechseln Lochblende und Abdeckscheibe auf die
jeweils andere Seite.

und Wird eine der Tasten Polarisationsfilter & oder © gedriickt, fahren die

{Polarisationsfilter) Filter automatisch paarweise ein. Mit Druck auf die andere Taste wechseln
die Polarisationsrichtungen. Wird eine Taste zweimal gedriickt, werden
beide Filter mit gleicher Polarisationsrichiung eingestellt (Simulanten-

priifung}.
RD©) Mit einem Druck auf die Taste Rot-/Griinfilter fahren vor das rechte
{Rot-/Griinfilter) Auge das Roffilter, vor das linke das Griinfilter. Ein wiederholter Tasten-

druck |83t das Roffilter stehen und gibt den linken Durchblick frei. Ein
weiterer Tastendruck 18Rt das Griinfilier wieder vorfahren.
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S0

(Kreuzzylinder bzw.
Maddoxzylinder)

I
(Dissoziationsprismen)

R
(Retinoskopie)

Die Taste &(]) schaltet je nach Ausstattung des Phoropters die fest ein-
gebauten Kreuzzylinder oder Maddoxzylinder vor.

Sind feststehende Kreuzzylinder vorhanden, werden bei Tastendruck vor
beide Augen die Kreuzzylindergldser +0,5 dpt mit Minusachse 90° zur
sphérischen Feinabstimmung gefahren. Durch wiederhoiten Tastendruck
bleibt vor dem rechten Auge das Kreuzzylinderglas, das linke Auge wird
abgedecki. Beim n&chsten Tastendruck wechseln Kreuzzylinderglas und
Abdeckscheibe.

Sind Maddoxzylinder vorhanden, wird mit Tastendruck vor ein Auge das
Maddoxzylinderglas gefahren, wéhrend der andere Durchbliick frei bleibt.
Durch wiederholten Tastendruck kann im Wechsel vor das rechte Auge
das waagerecht ausgerichtete, vor das linke Auge das senkrecht
ausgerichtete Maddoxzylinderglas vorgeschaltet werden.

Mit der Taste Dissoziationsprismen 'h- wird vor ein Auge ein Prisma
gefahren, wahrend der andere Durchblick frei bieibt. Durch wiederholien
Tastendruck kann im Wechsel vor das rechte Auge das Prisma 5 cm/m,
Basis oben, vor das linke Auge das Prisma 10 cm/m, Basis innen, vor-
geschaltet werden.

Mit der Taste R (Retinoskopie)} werden vor beide Augen Glaser mit spharischer
Wirkung +1,5 dpt vorgeschaltet.

Bei wiederholtem Tastendruck wird anstelle eines Retinoskopieglases eine
Lochblende zugeschaltet. Weitere Wiederholung bewirkt den Seitenwechsel
von Retinoskopieglas und Lochblende. Ermeuter Tastendruck steilt wieder
beide Retinoskopiegliser ein.

Laéschvorgidnge und Sonderfunktionen (C-Tasten), Tastenfeld {59)

Cc
{Clear)

CP
(Clear Partial)

5658 082

Die Taste C setzt alle Werte im Display und in den Speichern auf Nulk.
Nach einmaliger Betétigung wird sicherheitshalber ein zweiter Tastendruck
veriangt — entweder erneut auf die Taste C, um tatséchlich alles zu
Ioschen, oder z.B. auf die Taste R oder L, urn den Léschvorgang
abzubrechen. (Siehe auch CTL+C Seife 33)

Achtung! ist vorher eine PRINT-Taste gedriickt worden, wird bereits
beim ersten Tastendruck alles geldscht.

Die Taste CP ist dafiir bestimmt, einzelne Werte zu lischen. Nach Betati-
gung dieser Taste zeigen die Buchstaben CP im Display an, daf? der
Lidschvorgang eingeleitet wurde.

Dann wird die Taste gedriickt, deren zugeordneter Wert geléscht werden
soll, z.B. CYL. Wenn zu dieser Zeit z.B. die LED bei R leuchtet, verschwindet
nur der Zylinderwert vor dem rechten Auge.

Sollte die Taste CP versehentlich gedriickt worden sein, kann durch
wiederholten Tastendruck der Vorgang abgebrochen werden.
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cOoM
(Communication)

CTL
{Cantrol)

Beispiele:

CTL+C

CTL+SPH

CTL+COM

BIN im PD-Modus

BIN
im PD-Modus

PRINT, Tastengruppe (57)

Die Taste COM steht fiir Kemmunikation mit dem Computer. Durch
Driicken der Taste COM werden von einem angeschlossenen Praxis-
Computer Werte abgefordert oder im Display angezeigte Werte an den
Computer gesendet.

Die Taste CTL idst allein keine Funktion aus. Sie entspricht einer
Umschalttaste (Shift). Dieser Bedeutung entsprechend wird sie gedriickt
gehalten und zusétzlich die Taste der gewiinschten Sonderfunktion
betétigt.

Die Tastenkombination CTL+C [&scht afle Werte und st einen
Systemtest aus. Eventuelle Stérungen werden im Display angezeigt.

Etwa nach jeder fiinften Refraktionsbestimmung sollte dieser Systemtest
vorgenommen werden

Die Tastenkombination CTL+SPH ruft das spharische Aquivalent der
spharo-zylindrischen Korrektionswerte im Phoropter und im Display auf.

Die Tastenkombination CTL+COM schaltet zwischen der Standard-
Programmfolge und einer persiinlichen Programmfolge hin und her.

Im PD-Modus {s. 4.2 Multifunktionsknopf, Seife 13) erbffnen sich weitere
Bedienmadglichkeiten, wenn die Taste BIN aktiviert wird: Beide Phoropter-
hélften bewegen sich bei Drehung des Multifunktionsknopfes gegengleich,
d.h. beide nach auen oder beide nach innen. Der Mitienabstand wird bei
Rechisdrehung gréler, bei Linksdrehung kleiner.

Wird der Multifunktionsknopf beim Drehen gleichzeitig gedriickt, fahren

beide Phoropterhélften bei Rechtsdrehung nach rechts, bei Linksdrehung
nach links.

Mit den PRINT-Tasten kénnen die im Display angezeigten Werte ausgedruckt werden. Pupillendistanz
und prismatische Wirkungen werden nur nach Anderungen ausgedruckt.

F ADD
(Fernwert und Addition)

F, N
(Fernwert, Nahwert)
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Durch Druck auf die Taste F ADD kénnen die Werte fiir Fernbrille und
Addition ausgedruckt werden. Mit einem entsprechenden Drucker werden
die Werte zweimal auf zwei Selbstklebe-Etiketten gedruckt, formatiert fiir
die deutschen Krankenkassenvordrucke.

Sollen Werte fiir eine Fernbrille und eine Nahbrille auf ein Rezept geklebt
werden, miissen die Tasten F und N gleichzeitig gedriickt werden.

Durch Druck auf die Taste F bzw. N wird nur der entsprechende Wert
gedruckt.
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4.5 Programmieren

Das VISUTRON PLUS bietet die Mdglichkeit zur individuelten Programmierung. Programmaéanderungen
kénnen durch Uberschreiben mit neuen Programmschritten vorgenommen werden.

Zum Programmieren, zum Anschauen und zum Ausdrucken des individualprogramms muR bei gedriickter
Taste CTL der Multifunktionsknopf kurz gedriickt werden. im Display wird angezeigt, mit welcher Taste was
erfolgen kann.

Druck auf die Taste L macht das System zur Aufnahme eines Individualprogramms bereit. Der Ablauf des
Programmierens wird {iber das Display mendgefiihrt. Der erste Programmpunkt wird durch Betétigen der
entsprechenden Taste bestimmt. Er wird im Display angezeigt. Soll der soeben angewdahite Programmpunkt
korrigiert werden, muR die Taste C gedriickt werden. Der ndchste Programmpunkt wird durch Druck auf den
Multifunktionsknopf zur Programmierung aufgerufen.

Sind alle Programmschritte eingegeben, erfolgt der Abschlul® bei gedruckter Taste CTL durch Druck auf
den Multifunktionsknopf.

Ist ein entsprechender Drucker angeschlossen, kann die Schrittfolge des Individualprogramms durch Druck auf
die Taste BIN ausgedruckt werden. Auf jeden Fall sollten die einzelnen Programmschritte dokumentiert
werden. Es besteht auch die Mdglichkeit, die Programmschritte durch Betétigen der Taste R im Display
nachzuschauen.

Soll der Programmier-Modus verlassen werden, muf ein weiteres Mat auf den Multifunktionsknopf
gedriickt werden.

WWird anschlieBend eine Refraktionsbestimmung durchgefiihri, wird durch Druck auf den Multifunktions-
knopf jeweils der néchste Schritt des Individualprogramms aufgerufen. Durch Betétigen einer entsprechenden
Anwahitaste ist es jederzeit mdglich, auch Funktionen einzuschalten, die gerade nicht im Programmablauf
vorgesehen sind.

Durch Betdtigung der Tastenkombination COM+CTL kann jeweils zwischen Standard- und Individual-
programm gewechselt werden.

Ldschvorgdnge bewirken keine Léschung des Individualprogramms. War das VISUTRON PLUS
ausgeschaltet, wird — wenn gewiinschi — das Individualpregramm durch die Tastenkombination CTL + COM
wieder aufgerufen.
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4.6 Betrieb beenden

Das VISUTRON PLUS wird im Normalfall (ber den Hauptschalter der Refraktionseinheit ausgeschaltet,
da es von dort mit Strom versorgt wird. Bei separatem NetzanschluR muf der Ausschalter (42, Seite 8)
am Zentralgerit bedient werden.

5. Pflege und Desinfektion
Phoropter, Schaltpult mit Display und Zentralgerat sollen mit einem weichen Pinsel oder einem fussei-
freien, weichen Tuch staubirei gehalten werden.

Die Durchblicksoffnungen des Phoropters kinnen mit Optik-Reinigungsfliissigkeit feucht gereinigt
werden (nicht nai, nicht sprithen!).

Patientenseitige Beriihrungspunkte an der Riickseite des Phoropters sollen mit einem fusselfreien,
weichen Tuch, angefeuchtet mit Flachendesinfektionsmittel, abgewischt werden.

6. Bestell-Liste fur Zubehor

558 415 Nahpriifstange und Nahpriifvorsatz mit drehbarer Scheibe und 8 Priiffeldern
556 150 Schutzhaube fiir Phoropter
690 180 Optik-Reinigungsset
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7. Storungsbeseitigung

Fehler

Abhilfe

LEDs an Phoropter und Schaltpult leuchten nicht

Stromanschiul herstellen (s. Seite 6)
Schalter (42, Seite 8) am Zentralgerét einschalten

Keine Beleuchtung an Phoropter und Schaltpuit
trotz Schalterstellung ,Ein" (42, Seite 8) am
Zentralgerat

Defekte Sicherungen (10, Seite 6) am
Kabeleingang Zentralgerét wechseln

Keine Beleuchtung an Phoropter und Schaltpult
trotz Schaltersteliung Ein® (42, Ssite 8) und
lsuchtender LEDs (41, Seite 8) am Zentralgerét

Trafo-Sicherungen (43, Seite 8) am Zentralgerét
kontrolfieren und ggf. wechseln

Kabelverbindungen zum Schaltpult und Phoropter
korrekt herstellen (s. Seite 6)

Bei Fehlern, die nicht behoben werden kénnen, rufen Sie bitte unseren Service.

8. Garantiebestimmungen und Service

Gewihrleistung:

Siehe allgemeine Verkaufs- und Lieferbedingungen

Service:

National
J.D. MOLLER Optische Werke GmbH

Technischer Service, Rosengarten 10, D-22880 Wedel

Tel. 04103 - 702 286
Fax. 04103 - 709 370

international

Wenden Sie sich bitte an die jeweilige Landervertretung
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9. Technische Daten

Phoropter:
SPhEASChE VWITKUNGEN. ... errvees s sannea e e s e nas + 29,5 bis — 26,25 dpt
SCNIWEILEN «.eeeee et e e e er s et e e e e e e e e renraees 0,25 und 1,0 dpt
ZYINAerwirKUNQEN. ...ttt ernn e e e s nr e s mne s his — 8,5 (+ 8,5) dpt
SCRIRWEIEIN Lo rrvrr s et e e isestaearrre s rseesertsrntenannns 0,25 und 1,0 dpt
ACNSENEINSIBIILNG. ... eee s s e e s bbb e b b st s rabasassbasasesssssrassiannnnns 0° bis 180°
SONTHWEHEI ..ot e s ersate s aaae s e e aante s s e ee s nnnnnes 1° und 10°
KretZzylinder-TESt et eeer e eeren e s an +£0,25und £ 0,5dpt
Prismatische WWIrkung........cooovmreec e et reeer s et ce s et e bis 20 cm/m pro Auge
SO B I ittt errr e e as 0,5 cm/m binokular
...................................................................................... 0,25 cm/m monokular
HornhautsCheltelabstand ..........c..eoeicoioir e e e e s s s s bbaeaeae 16 mm
L ey L] T = o USSR RSO 14 bis 18 mm
Pupillendistanz (Mittenabstand) ..........oiviirirviiinrirrerrccrce e eese e e saeeesensans 50 bis 80 mm
SONITHWEIEEN oo cnn e e e e te e e e s et bt esae e enmnr e 1 mm binokular
............................................................................................. 0,5 mm monokutar
BOMVETGEIMZ - e iieeeis ety ceee ey teteeeee e s e reeeeeaaeasasssssnrtaesssasssstessssansranssnsrs s rnrensnsnnnssns 400 mm
Augenhohenstand, AUSHIEICN ...t rerssas e s sr e e e e es s e s e eesomeennenn +3 mm
HOTIZONMEIUNG e e rre s ssseas s s s s s ss e s s bbb bbb bbb bbb s mmsan Gber Libelle
Freie DUrChDHCKSOFINUNG ....ooriee ettt et e e e brn a1 19 mm
Gehdusedicke am DUICHBICK ... o e rvrreerevrrerer v rearaeeer s aaeeesesanes 27 mm
B X H X T PD =64 MM} ciivveieiieiiiieriresissssrersessmmasrais srsssssss rersssmnsssnas 440 x 275 x 100 mm
Gewicht mit PrismenkompPensator ... ... eecererrreccraanes s e e e s staasae s s seeee e mnnnees 6,5 kg
Schaltpult mit Display:
= G I (O UURRURUTUPRTUUOt 300 x 110 x 320 mm
GBWICKL .ot ettt et e e s e b e e s e s te s e e bem e e e nremeeeameeeeesnneeeeeraneeeesenrees 2,2 kg
Display:
B X H X T ettt s e e e s e s e e e e e e e e e s nnarnnrnnnnnnns 190 x 110 x 45 mm
LT o 1| U U PP PSSP 0,8 kg
Zentralgerit:
B X H X T oot eeerreesveerrrssiaae e e anassss s rrrrrsasese s rrbeaaaeesnsssberaeaneesannnnes 120 x 295 x 310 mm
GBWICHE ... er e e e e e e e e mm e e ar e e ea e s s s esaaeeanaanteaeeseenanbasbbaessanntmtsmmrnneeeennnn 6,0 kg
BetriebSSpannUIg .. ......ee e et e ae st b b e e e 110 bis 240 V / 50 bis 60 Hz
LeistungSauffanmE ot e e e nea e e e arara e e s e e enes max. 100 VA
Einsatz- und Lagerbedingungen:
EinsatztemMperatur ... ..o e e + 10 bis + 40°C
(= Ta (=T e b aTo o Lo HaT o T=] v 10 S UV T U U U — 20 bis + 60°C
Relative LURFEUCHHGKEIR .......oo et e ane s e e 30bis85%
LURATUCK L. s s et s bt e e e e e e e rmsrmm s 600 bis 1300 hPa

Einsatz in explosionsfahiger Atmosphéare ist nicht zulassig

Die in dieser Gebrauchsanweisung gezeigten Abbildungen sind nicht unbedingt identisch mit dem gelieferten Gerit.
Fortwdhrende Forschung und Entwicklung kénnen Verdnderungen verursachen.
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